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Програма малих грантів ГЕФ (ГЕФ ПМГ) оновила свій візуальний 
стиль. Будучи доволі відомим брендом у світі, ми зберегли ключові 
елементи логотипу, але оновили зовнішній вигляд та стиль.

Мета даного посібника - огляд візуальної ідентичності ПМГ та 
досягнення впізнаваності бренду по всьому світу. Використовуйте 
дані рекомендації при розробці будь-яких інформаційних продуктів 
ПМГ.

Усі інформаційні матеріали, розроблені ПМГ, повинні відповідати 
ключовим принципам, викладеним в даному посібнику. Це включає 
матеріали, що виготовляються в рамках грантових проектів ПМГ та 
будь-яких матеріалів, розроблених командою ПМГ в Україні.

Цей логотип символізує прагнення ПМГ підтримувати інноваційні 
рішення громад та організацій громадянського суспільства щодо 
збереження навколишнього середовища та сталого розвитку.



У випадках, коли застосування кольору неможливе або його відсутність є найкращим рішенням, 
логотип може бути темного кольору на світлому фоні або світлого кольору на темному фоні.

 

БАЖАНИЙ АЛЬТЕРНАТИВНИЙ
ВАРІАНТ НА ТЕМНОМУ ФОНІ

ВИКОРИСТОВУЄТЬСЯ У ВИПАДКАХ, КОЛИ
ЗАСТОСУВАННЯ  КОЛЬОРУ НЕМОЖЛИВЕ

АЛЬТЕРНАТИВНИЙ ВАРІАНТ, ЯКЩО
ФОН З РІЗНИМИ ВІДТІНКАМИ І КОЛЬОРИ 
ЛОГОТИПУ ВАЖКО ВІДРІЗНИТИ

БАЖАНИЙ ВАРІАНТ

 
 

КОЛІР,
ЧОРНОБІЛИЙ



Цей варіант повинен використовуватися протягом лише одного року, починаючи з 1 червня 2017 року
на усіх плакатах, буклетах, брошурах, веб-сайтах, відео та товарах.

25 РІЧНИЦЯ ГЕФ ПМГ



Типографія логотипу була спеціально створена для ГЕФ ПМГ
на глобальному рівні.

ПУБЛІКАЦІЇ
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ТИПОГРАФІЯ
Для всіх публікацій слід використовувати шрифт сімейства Myriad Pro. 
Воно має колекцію шрифтів Book, Roman, Medium, Heavy та Bold, що 
дозволяє використати велику різноманітність конфігурацій в заголовках. 
Курсив також доступний для всіх шрифтів.

Для всіх текстових документів слід використовувати шрифти Microsoft 
Office Calibri та/або Verdana.



Кольорова палітра для логотипу ПМГ має шафрановий, зелений лаймовий, синій кобальтовий та 
сіро-коричневий відтінки.

Додаткова палітра містить додаткові кольори ПМГ, які можуть бути використані для фонів, 
бічних панелей, заголовків, підзаголовків, діаграм, піктограм, інфо-графіків та графіків.

 
КОЛЬОРИ ЛОГОТИПУ ПМГ

ДОДАТКОВІ КОЛЬОРИ
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WEB  6e5b25

C70  M0  G35  K0
R45   G189  B182
WEB  2dbdb6

КОЛЬОРОВА
ПАЛІТРА



Нижче наведено новий стандартний текст, який буде використовуватися у ПМГ. Цей текст повинен 
бути включений до медіа-повідомлень, прес-релізів та публікацій.

Програма малих грантів (ПМГ) – це корпоративна програма Глобального екологічного фонду (ГЕФ), яка 

впроваджується Програмою розвитку Організації Об'єднаних Націй (ПРООН) з 1992 року. В більш ніж 125 країнах ПМГ 

сприяє впровадженню інноваційних рішень на місцевому рівні, розвитку потенціалу і можливостей організацій 

громадянського суспільства за допомогою проектів, що сприяють  сталому розвитку місцевих громад, приділяючи 

особливу увагу корінним народам, жінкам та молоді. ПМГ підтримує більше 20000 грантових проектів по збереженню 

біорізноманіття, пом'якшенню наслідків та адаптації до зміни клімату, запобіганню деградації земель, охороні 

міжнародних вод і зменшенню впливу хімічних речовин при створенні засобів до існування.

 

 

 

 

 

 

СТАНДАРТНИЙ
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розвитку потенціалу і можливостей організацій громадянського суспільства за допомогою проектів, 
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SCALING UP COMMUNITY  
ACTIONS FOR INTERNATIONAL  

WATERS MANAGEMENT
EXPERIENCES FROM 
THE GEF SMALL 
GRANTS PROGRAMME

www.theGEF.org

The GEF 
Small Grants 
Programme 
COMMUNITY ACTION GLOBAL IMPACT

PARTNERSHIPS

ПУБЛІКАЦІЇ

ВИКОРИСТАННЯ
ЛОГОТИПУ

У журналах, звітах, книгах, брошурах та інших публікаціях логотип ПМГ повинен розміщуватися у верхньому 
лівому куті на обкладинці видання, а логотипи ГЕФ та ПРООН - у правому куті. Постійне розміщення логотипу в 
такому місці забезпечує його хорошу видимість; приналежність публікації до ПМГ буде легко визначити; таке 
розміщення також буде відповідати формату, прийнятому для прес-релізів, медіа-повідомлень та бланків. (див. 
приклади на наступних сторінках). Дотримання правил щодо ідентичності стилю в друкованій продукції та 
промо-матеріалах є необхідною умовою та вимогою щодо успішного впровадження проекту. Якщо макети 
публікацій та промо-продукції не були завчасно узгоджені з офісом ПМГ в Україні, то ПМГ може відмовитись від 
покриття витрат, витрачених на підготовку цих матеріалів, навіть якщо ці кошти бути передбачені та схвалені в 
бюджеті проекту.



A GUIDE TO THE GEF SMALL GR ANTS PROGR AMME 
The A to Z of the SGP 
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AND WASTE MANAGEMENT
EXPERIENCES FROM 
THE GEF SMALL 
GRANTS PROGRAMME

www.theGEF.org

BACKGROUND
Climate change has become one of the most critical challenges 

facing humanity. The task ahead requires adaptation, mitigation 

 

makers at the national level, but of the people who depend  

on natural resources.  

The Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) states  

that the magnitude of the climate change impacts increases  

with altitude. This means that mountain ecosystems and  
 

to experience the most severe changes over time.

CBA PROGRAM
In response to the urgent challenges posed by climate 

change impacts to mountain ecosystems and its people, the 
UNDP-implemented GEF Small Grants Programme (SGP) 
aims to expand its Community-Based Adaptation (CBA) program 

through the Mountain CBA Program Partnership. With presence 

in 126 countries and over 20 years of experience in supporting 

community-based adaptation since 2008 through the Strategic 

and the Small Islands Developing States (SIDS CBA) programs.  

The SPA CBA Project was piloted in 10 countries while the MAP 

and SIDS CBA Projects are implemented in 41 countries, while  

MAP and SIDS CBA are implemented in 41 countries.

In Bolivia, SGP CBA guides indigenous communities as they engage in a 
resource-mapping exercise to address their needs and vulnerabilities to 
climate change impacts and its’ variability.

GEF SMALL GRANTS PROGRAMME 

SGP Mountain CBA: 
Responding to the challenges through Local Solutions

Initial Concept for a Mountain CBA Program Partnership:

 • Targets highly vulnerable mountain communities and aimed at 
increasing their capacity to adapt to short- and long-term climate 
change, including its variability, while building on their traditional 
knowledge and expanding their networks.  

 • Be implemented for its initial phase in the following SGP country 
programmes: Afghanistan, Algeria, Argentina, Armenia, Bhutan, 
China, Georgia, Guatemala, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova,  
Morocco, Nepal, Papua New Guinea, Peru, Tajikistan, and Uzbekistan. 

 • Utilize the expertise and lessons learned from completed  
SGP CBA projects under SPA CBA, MAP CBA and SIDS CBA,  
ensuring cross fertilization and maximizing the planned activities. 
Additional exchange of experiences may also take place with SGP 
‘upgraded’ and associated SGP country programmes in Bolivia, 
Ecuador, India, Myanmar, Pakistan, and the Philippines.

 • Be implemented in partnership with the Institute of Social Ecology 
(ISE) Secretariat (Vermont), Biodiversity International, Associación 
Andes in Peru, and the global Indigenous Peoples Climate Change 
Assessment (IPCCA) network. 

 • Other organizations interested in supporting this important work 
are welcome to join.

www.theGEF.org

ДОДАТКОВІ ПРОДУКТИ ІЗ ПРАВИЛЬНИМ РОЗМІЩЕННЯМ ЛОГОТИПУ

The GEF Small Grants Programme

ANNUAL MONITORING 
REPORT FY: 2015-2016

www.theGEF.org

12,7

12,7

57,15

Логотип ПМГ повинен розміщуватися у верхньому 
лівому кутку обкладинки на відстані 12,7 мм від краю 
верхньої частини та 12,7 мм від лівої кутової сторінки. 
Розмір логотипу повинен бути на  45% більше від 
початкового розміру (57,15 мм завширшки та 21,9 мм 
заввишки).
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GUIDANCE NOTE on How to Plan and Mainstream 
Community-Based Adaptation at the Local, Sub-National and 
National Levels
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Mainstreaming  
GENDER, CHILDREN & YOUTH, AND DISABILITY INTO  

www.theGEF.org

c
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Engaging Local Communities in 
Stewardship of World Heritage 

РОЗМІЩЕННЯ ЛОГОТИПУ ПМГ — ПУБЛІКАЦІЇ ПАРТНЕРІВ 

 

 
 

РОЗМІЩЕННЯ ЛОГОТИПІВ ПАРТНЕРІВ

Логотип ПМГ повинен знаходитися у верхньому 
лівому куті на обкладинці видання, а логотипи ГЕФ 
та ПРООН - у правому куті. Логотипи партнерів 
повинні бути розміщені в нижній частині сторінки 
та відповідати пропорціям логотипів ПМГ, ГЕФ
та ПРООН.
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KEY FACTS
· Funded by the Global Environmental Facility (GEF) and implemented by UNDP

· Supported more than 20,000 community projects in 128 countries

· 

As a delivery mechanism for other donors and partners SGP also works to: 

•  Promote Environmental Governance

•  Build  Socio-Ecological Resilience

•  Sustain Community Managed Landscapes

•  Support Community based REDD+

•  Strengthen Indigenous and Community Conserved Areas

Conserve Biodiversity    

Mitigate and Adapt to Climate Change  

Combat Land Degradation and Promote Sustainable  
Forest Management

Protect International Waters 

Prevent the use of Chemicals 

OUR PARTNERS 
research

institutions

academia
CIVIL SOCIETY

government

COMMUNITIES

PRIVATE SECTOR

UN- REDD
     P R O G R A M M E

UNEP
Empowered lives.
Resilient nations.

United Nations Environment Programme 

Japan
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РОЗМІЩЕННЯ ЛОГОТИПУ ПМГ — ПЛАКАТИ ТА ПОСТЕРИ



БАНЕРИ
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EVENT  
TITLE
 
Lorem ipsum dolor sit amet, consec 
tetur adipiscing elit, sed do eiusmod 
tempor incididunt ut labore et dolore 
magna aliqua. Ut enim ad minim 
veniam, quis nostrud exercitation 
ullamco laboris nisi ut aliquip exea 
commodo consequat. Duis aute  
irure dolor in reprehenderit . 

 

DATE  

PLACE  

TIME

Усі банери повинні містити три логотипи (ГЕФ, 
ПМГ та ПРООН). Також можна додати інші 
логотипи партнерів та місцевих організацій, але ці 
три логотипи повинні обов’язково бути присутні.

Розмір усіх логотипів повинен бути однаковим, а 
розміщуватися вони повинні в такому порядку: 
логотип ПМГ у верхньому лівому куті, а логотипи 
ГЕФ та ПРООН – у верхньому правому куті.



ТОВАРИ
 Нижче наведені приклади розміщення логотипу на товарах. Для отримання додаткової інформації 

зв'яжіться з командою ПМГ в Україні – gefsgpukr@gmail.com.



Україна, 01021, Київ, вул. Липська, 10 
www.sgp.undp.org 
www.sgpinfo.or.ua

E-mail: gefsgpukr@gmail.com 
Tel.: +380442539363 

 
 

 
 

 


